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KOMISIJOS DIREKTYVA 2005/30/EB
2005 m. balandzio 22 d.

derindama su technikos pazanga, i dalies kei¢ianti Europos Parlamento ir Tarybos direktyvas
97/24/EB ir 2002/24[EB dél dviraiy arba trira¢iy motoriniy transporto priemoniy tipo patvirtinimo

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama  Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1997 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvg 97/24/EB dél tam tikry dviraciy ir triraciy
motoriniy transporto priemoniy sudedamyjy daliy ir charakte-
ristiky (), ypac jos 7 straipsni,

atsizvelgdama | 2002 m. kovo 18 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2002/24/EB dél dviraciy ir trira¢iy motoriniy
transporto priemoniy tipo patvirtinimo, panaikinancig Tarybos
direktyva 92/61/EEB (%), ypac jos 17 straipsni,

kadangi:

(1)  Direktyva 97/24/EB yra viena i§ Direktyvoje 2002/24/EB
nustatytos EB tipo patvirtinimo procediiros atskiryjy
direktyvy.

(2)  Tam, kad baty uztikrinamas nustatytas iSmetamyjy
terSaly kiekis, turéty biti nustatytos techninés priemonés,
jog atsarginiy kataliziniy konverteriy tipg baty galima
patvirtinti kaip atskiryjy techniniy mazgy. Valstybése
narése turéty bati numatomos jgyvendinimg lengvinan-
¢ios priemonés, kurias taikant biity Zenklinami atsarginiai
kataliziniai konverteriai ir jy pakuoté.

(3)  Maltai ir Kiprui Direktyvos 2002/24/EB V priede skirtas
valstybés narés tipo patvirtinimo kodas turéty bati atnau-
jintas.

(4)  Direktyvos 97/24[EB ir 2002/24[EB turéty biti i§ dalies
pakeistos.

(5)  Sioje direktyvoje numatytos priemonés atitinka Derinimo
su technikos paZanga komiteto nuomone,

(') OL L 226, 1997 8 18, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2003/77/EB (OL L 211, 2003 8 21, p. 24).

() OL L 124, 2002 5 9, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais 2003 m. Stojimo aktu.

PRIEME SIA DIREKTYVA;

1 straipsnis

Prie Direktyvos 97/24[EB pridétas tekstas i§ dalies keiCiamas
pagal Sios direktyvos I prieda.

2 straipsnis

Direktyvos 2002/24[EB II ir V priedai i§ dalies kei¢iami pagal
Sios direktyvos II prieds.

3 straipsnis

1. Valstybés narés nuo 2006 m. geguzés 18 d. naujiems
atsarginiams kataliziniams konverteriams, skirtiems jmontuoti
transporto priemonése, kuriy tipas buvo patvirtintas remiantis
Direktyvos 97/24/EB nuostatomis, negali:

a) atsisakyti suteikti EB tipo patvirtinimg pagal Direktyvos
2002/24[EB 4 straipsnio 1 dalj;

b) taikyti draudimo parduoti arba montuoti transporto priemo-
néje.

2. Valstybés narés nuo 2006 m. geguzés 18 d., atsizvelg-
damos | priemones, kuriy turi bati imamasi dél oro tarSos,
leistino garso lygio arba nuo klastojimo apsauganciy priemoniy,
pagal Direktyvos 2002/24[EB 4 straipsnio 1 dalj nebesuteikia
EB tipo patvirtinimo naujam atsarginiam kataliziniam konverte-
riui, jeigu jis neatitinka Direktyvos 97/24/EB su pakeitimais,
padarytais $ia direktyva, nuostaty.

4 straipsnis

1. Valstybés narés véliausiai iki 2006 m. geguzés 17 d.
priima ir paskelbia jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie jgyven-
dina $ig direktyva. Priimty nuostaty tekstus ir minéty nuostaty
bei sios direktyvos atitikimo lentele jos nedelsdamos pateikia
Komisijai.

Jos taiko minétas nuostatas nuo 2006 m. geguzés 18 d.

Valstybés narés, tvirtindamos $ias priemones, daro jose nuorodg
i sia direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant.
Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.
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2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo 6 straipsnis
srityje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty 3
tekstus. Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2005 m. balandzio 22 d.

5 straipsnis Komisijos vardu

Si direktyva isigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Giinter VERHEUGEN
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje. Pirmininko pavaduotojas
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I PRIEDAS

DIREKTYVOS 97/24/EB DALINIAI PAKEITIMAI

1) Prie Direktyvos 97/24[EB pridéto 5 skyriaus nuostatos i§ dalies keiciamos taip:

a) ,PRIEDY SARASE" pridedamos tokios naujos nuorodos:

,VII PRIEDAS Dviratéms arba triratéms variklinems transporto priemonéms skirto atsarginio katalizinio konver-

1 priedélis

2 priedélis

3 priedélis

terio — atskirojo techninio mazgo — tipo patvirtinimas

Tam tikro tipo dviratéms arba triratéms variklinéms transporto priemonéms skirto atsarginio kata-
lizinio konverterio — atskirojo techninio mazgo — informacinis dokumentas

Tam tikro tipo dviratéms arba triratéms variklinéms transporto priemonéms skirto atsarginio kata-
lizinio konverterio — atskirojo techninio mazgo — tipo patvirtinimo sertifikatas

Tipo patvirtinimo Zenklo pavyzdziai ;

b) 1 priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

i) Papildomas tokiais 1.4, 1.5 ir 1.6 skirsniais:

»1.4.

1.5.

1.6.

—-
=:
=

»2.3.
2.3.1.

iii

nd.

5.1.

5.2.

5.2.1.

5.2.1.1.

5.2.1.2.

,originaliosios jrangos katalizinis konverteris“ — tai katalizinis konverteris arba kataliziniy konverteriy
agregatas, kuriam taikomas transporto priemonei iSduotas tipo patvirtinimas;

Latsarginis katalizinis konverteris“ — tai katalizinis konverteris arba kataliziniy konverteriy agregatas,
skirtas originaliosios jrangos katalizinj konverterj, kurio Direktyvos 2002/24/EB 2 straipsnio 5 dalyje
apibrézta tipg galima patvirtinti kaip atskirojo techninio mazgo, pakeisti transporto priemonéje,
kurios tipas buvo patvirtintas pagal §j skyriy;

yoriginalus atsarginis katalizinis konverteris“ — tai katalizinis konverteris arba kataliziniy konverteriy
agregatas, kurio tipai yra nurodomi Sios direktyvos VI priedo 5 skirsnyje, taciau kuriuos transporto
priemongés tipo patvirtinimo turétojas sidilo rinkoje kaip atskiruosius techninius mazgus.*;

Papildomas tokiu 2.3 skirsniu:

Schema ir Zenklai

Prie V priede nurodyto dokumento turi biti pridedama originaliosios jrangos katalizinio (-iy) konver-
terio (-iy) schema ir matmenis nurodantis skersinis pjavis (jeigu toks yra).

Visi originaliosios jrangos kataliziniai konverteriai turi turéti ,e“ Zenkla, po kurio nurodoma tipo
patvirtinimg suteikusi $alis. Si nuoroda turi biti jskaitoma, nenutrinama ir taip pat matoma (jeigu
jmanoma) tokioje padétyje, kurioje katalizatorius turi biti pritvirtintas.”;

Papildomas tokiu 5 skirsniu:

ATSARGINIAI KATALIZINIAI KONVERTERIAI IR ORIGINALUS ATSARGINIAI KATALIZINIAI
KONVERTERIAI

Atsarginiai kataliziniai konverteriai, skirti jmontuoti transporto priemonése, kuriy tipas buvo patvir-
tintas pagal §j skyriy, turi bati isbandyti pagal VII prieda.

Originaliis atsarginiai kataliziniai konverteriai, kuriy tipui taikomas VI priedo 5 skirsnis ir kurie skirti
montuoti transporto priemonéje, nurodomoje atitinkamame tipo patvirtinimo dokumente, neturi
atitikti VII priedo, jeigu jie atitinka 3io priedo 5.2.1 ir 5.2.2 skirsniy reikalavimus.

Zenklinimas

Originaliis atsarginiai kataliziniai konverteriai turi turéti bent $iuos Zymenis:
transporto priemonés gamintojo pavadinima arba prekés Zenkla;

gamykling marke ir sudedamosios dalies atpazinimo numerj.
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5.2.2.

5.2.2.1.

5.2.2.2.

5.2.2.3.

5.2.2.4.

5.2.2.5.

Dokumentai

Su originaliais atsarginiais kataliziniais konverteriais pateikiama tokia informacija:
transporto priemonés gamintojo pavadinimas arba prekes Zenklas;
gamykliné markeé ir sudedamosios dalies atpazinimo numeris;

transporto priemonés, kurioms originalus atsarginis katalizinis konverteris yra tokio tipo, kuriam
taikomas VI priedo 5 skirsnis;

montavimo nurodymai, jeigu biitina;

tokia informacija nurodoma kartu su originaliu atsarginiu kataliziniu konverteriu pateikiamame
informaciniame lape, ant pakuotés, kurioje parduodamas originalus atsarginis katalizinis konverteris
arba kitomis taikomomis priemonémis.”;

) I priedas i§ dalies keiciamas taip:

i) Papildomas tokiais 1.7, 1.8 ir 1.9 skirsniais:

=4

iii)

#1.7.

1.8.

1.9.

,originaliosios jrangos katalizinis konverteris“ — tai katalizinis konverteris arba kataliziniy konverteriy
agregatas, kuriam taikomas transporto priemonei i§duotas tipo patvirtinimas;

Latsarginis katalizinis konverteris“ — tai katalizinis konverteris arba kataliziniy konverteriy agregatas,
skirtas originaliosios jrangos katalizinj konverterj, kurio Direktyvos 2002/24/EB 2 straipsnio 5 dalyje
apibrézty tipg galima patvirtinti kaip atskirojo techninio mazgo, pakeisti transporto priemonéje,
kurios tipas buvo patvirtintas pagal §j skyriy;

Loriginalus atsarginis katalizinis konverteris“ — tai katalizinis konverteris arba kataliziniy konverteriy
agregatas, kurio tipai yra nurodomi VI priedo 5 skirsnyje, taciau kuriuos transporto priemonés tipo
patvirtinimo turétojas sitilo rinkoje kaip atskiruosius techninius mazgus.”;

Papildomas tokiu 2.4 skirsniu:

»2.4.
2.4.1.

2.4.2.

Schema ir Zenklai

Prie V priede nurodyto dokumento turi biiti pridedama originaliosios jrangos katalizinio (-iy) konver-
terio (-iy) schema ir matmenis nurodantis skersinis pjavis (jeigu toks yra).

Visi originaliosios jrangos kataliziniai konverteriai turi tureti ,e“ Zenkla, po kurio nurodoma tipo
patvirtinimg suteikusi Salis. Si nuoroda turi bati jskaitoma, nenutrinama ir taip pat matoma (jeigu
jmanoma) tokioje padeétyje, kurioje filtras katalizatorius turi bati pritvirtintas.”;

Papildomas tokiu 5 skirsniu:

o

5.1.

5.2.

5.2.1.

5.2.1.1.

5.2.1.2.

ATSARGINIAI KATALIZINIAI KONVERTERIAI IR ORIGINALUS ATSARGINIAI KATALIZINIAI
KONVERTERIAI

Atsarginiai kataliziniai konverteriai, skirti jmontuoti transporto priemonése, kuriy tipas buvo patvir-
tintas pagal §j skyriy, turi bati iSbandyti pagal VII prieda.

Originalis atsarginiai kataliziniai konverteriai, kuriy tipui taikomas VI priedo 5 skirsnis ir kurie skirti
montuoti transporto priemonéje, nurodomoje atitinkamame tipo patvirtinimo dokumente, neturi
atitikti VII priedo, jeigu jie atitinka $io priedo 5.2.1 ir 5.2.2 skirsniy reikalavimus.

Zenklinimas

Originaliis atsarginiai kataliziniai konverteriai turi turéti bent $iuos Zymenis:
transporto priemonés gamintojo pavadinima arba prekés Zenkly;

gamykline marke ir sudedamosios dalies atpaZinimo numerj.
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5.2.2.

Dokumentai

Su originaliais atsarginiais kataliziniais konverteriais turi biiti pateikiama toliau nustatyta informacija:

5.2.2.1. transporto priemonés gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas;

5.2.2.2. gamykliné marké ir sudedamosios dalies atpazinimo numeris;

5.2.2.3. transporto priemonés, kurioms originalus atsarginis katalizinis konverteris yra tokio tipo, kuriam

taikomas VI priedo 5 skirsnis;

5.2.2.4.  montavimo nurodymai, jeigu bitina;

5.2.2.5. tokia informacija nurodoma kartu su originaliu atsarginiu kataliziniu konverteriu pateikiamame

informaciniame lape, ant pakuotés, kurioje parduodamas originalus atsarginis katalizinis konverteris
arba kitomis taikomomis priemonémis.;

d) VI priede jterpiamas toks 4a skirsnis:

JAa.
4a.1.

4a.2.

Kataliziniai konverteriai
Originalaus atsarginio katalizinio konverterio gamykliné marke ir tipas yra nurodytas V priedo 3.2.12.2.1

punkte (informacinis dokumentas).

Originalaus atsarginio katalizinio konverterio gamyklinés markés ir tipai yra nurodyti V priedo 3.2.12.2.1
punkte (informacinis dokumentas).”;

Papildomas tokiu VII priedu:

»VII PRIEDAS

DVIRACIU ARBA TRIRACIY VARIKLINIY TRANSPORTO PRIEMONIU ATSARGINIO KATALIZINIO

KONVERTERIO - ATSKIROJO TECHNINIO MAZGO - TIPO PATVIRTINIMAS

Sis priedas taikomas suteikiant tipo patvirtinimg kataliziniams konverteriams — atskiriesiems techniniams mazgams,
apibréztiems Direktyvos 2002/24[EB 2 straipsnio 5 dalyje — kurie kaip atsarginés dalys turi biti montuojami vieno
arba daugiau tipy dviratése arba triratése variklinése transporto priemonése.

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

1.4.4.

1.4.5.

SAVOKU APIBREZIMAI

Siame priede naudojami sie savoky apibrézimai:

Loriginaliosios jrangos katalizinis konverteris“ — tai katalizinis konverteris arba kataliziniy konverteriy
agregatas, kuriam taikomas transporto priemonei i§duotas tipo patvirtinimas;

Latsarginis katalizinis konverteris“ — tai katalizinis konverteris arba kataliziniy konverteriy agregatas,
skirtas pakeisti originaliosios jrangos katalizinius konverterius, kuriy Direktyvos 2002/24/EB 2 straipsnio
5 dalyje apibréita tipa galima patvirtinti kaip atskirojo techninio mazgo, transporto priemonéje, kurios
tipas buvo patvirtintas pagal §j skyriy;

,originalus atsarginis katalizinis konverteris* — tai katalizinis konverteris arba kataliziniy konverteriy
agregatas, kurio tipai yra nurodomi VI priedo 5 skirsnyje, taciau kuriuos transporto priemonés tipo
patvirtinimo turétojas siilo rinkoje kaip atskiruosius techninius mazgus;

Jkatalizinio konverterio tipas“ — tai kataliziniai konverteriai, kurie nesiskiria Siais esminiais aspektais:
danga padengty uzpildy skaiciumi, struktira ir medZiaga;

katalizinio poveikio tipu (oksidavimas, trijy procesy poveikis ir t. t.);

triu, priekinés dalies ploto ir uzpildo ilgio santykiu;

aktyviyjy elementy sudétimi;

aktyviyjy elementy santykiu;
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1.4.6.

1.4.7.

1.4.8.

1.5.

2.2

2.3.

2.4.

2.4.1.

2.4.2.

3.1.

3.2.

narveliy kiekiu porétos struktiiros katalizinio uzpildo skerspjivio centimetre;
matmenimis ir forma;
Silumine apsauga;

Ltransporto priemonés tipas atsizvelgiant i i§ variklio i¥metamus dujinius ter$alus” - tai toliau nurodomais
esminiais aspektais nesiskiriancios dviratés arba triratés variklinés transporto priemonés:

inercijos ekvivalentu, nustatytu atsizvelgiant i etaloning mas¢ kaip nurodyta I arba II priedy 1 priedélio
5.2 skirsnyje (priklausomai nuo transporto priemonés tipo);

V priede apibréztos dviratés arba triratés variklinés transporto priemonés variklio charakteristikomis;

,dujiniai tersalai“ — tai anglies monoksidas, angliavandeniliai ir azoto oksidai, iSreiksti azoto dioksido
(NO,) ekvivalentiniu kiekiui.

PARAISKA SUTEIKTI TIPO PATVIRTINIMA

Paraiska atsarginiam kataliziniam konverteriui — atskirajam techniniam mazgui — suteikti tipo patvirti-
nima jteikia sistemos gamintojas arba jo jgaliotasis atstovas.

Informacinio dokumento pavyzdys pateikiamas 1 priedélyje.

Su kiekvieno tipo katalizinio konverterio, kuriam praSoma suteikti tipo patvirtinima, paraiska turi bati
jteikiama po tris toliau nurodomy dokumenty egzempliorius ir §i nustatyta informacija:

transporto priemonés, kuriai skirtas prietaisas, tipo (-y) apraSymas atsizvelgiant j 1 arba II priedy 1.1
skirsnyje nurodomas charakteristikas (priklausomai nuo transporto priemonés tipo);

variklio tipui ir transporto priemonei budingi skaiciai ir (arba) simboliai;

atsarginio katalizinio konverterio aprasymas, kuriame nurodoma atitinkama visy kataliziniy konverteriy
sudedamyjy daliy padétis ir montavimo reikalavimai;

visy sudedamyjy daliy bréZiniai, kad baty lengviau nustatyti naudoty medZziagy vieta, jas identifikuoti ir
ataskaita apie naudotas medziagas. Siuose bréZiniuose taip pat turi biiti nurodoma privalomam pateikti
tipo patvirtinimo numeriui numatyta vieta.

UzZ tipo patvirtinimo bandymg atsakingai techninei tarnybai turi bati pristatyta:

transporto priemoné (-s), kurios (-iy) tipas patvirtintas pagal $i skyriy ir kurioje jmontuotas naujas
originaliosios jrangos katalizinis konverteris. Sia (-ias) transporto priemone (-es), gaves techninés tarnybos
sutikimg, pasirenka pareiskéjas. Transporto priemoné (-s) turi atitikti I, II arba III priedo 1 priedélio 3
skirsnio reikalavimus (atsizvelgiant i transporto priemonés tipa).

Bandomosios (-yjy) transporto priemonés (-iy) i§metamyjy dujiniy terSaly kontrolés sistema turi bati be
gedimy; visos pernelyg nusidévéjusios arba sugedusios su iSmetimu susijusios originalios dalys turi biti
suremontuojamos arba pakeic¢iamos. Pries pradedant iSmetamyjy dujiniy terSaly kiekio nustatymo
bandyma bandomoji (-sios) transporto priemone (-s) turi bati tinkamai sureguliuota (-os) ir nustatyta
(-os) pagal gamintojo specifikacija;

vieng atsarginio katalizinio konverterio tipo pavyzdj. Sis pavyzdys turi biiti aiSkiai ir nenutrinamai
pazenklintas pareiskéjo prekés Zenklu arba Zenklu ir jo komerciniu Zymeniu.

TIPO PATVIRTINIMO SUTEIKIMAS

Uzbaigus Siame priede nustatytus bandymus, kompetentinga institucija pagal 2 priedélyje nustatyta
pavyzdj iSduoda sertifikatg.

Patvirtinimo numeris pagal Direktyvos 2002/24[EB V priedg suteikiamas kiekvienam patvirtintam atsar-
ginio katalizinio konverterio tipui. Ta pati valstybé naré to paties numerio nesuteikia kitam atsarginio
katalizinio konverterio tipui. Tgq patj tipo patvirtinimo numerj galima suteikti tam tikram atsarginio
katalizinio konverterio tipui, kuris naudojamas su skirtingais transporto priemonés tipais.
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4.2.
4.2.1.

4.2.1.1.

4.2.1.2.

5.1.

5.1.10.

ZENKLINIMO REIKALAVIMAI

Kiekvienas atsarginis katalizinis konverteris — atskirasis techninis mazgas, taciau ne montavimo detalés ir
vamzdZiai, — atitinkantis pagal 3ig direktyva patvirtinta tipa, turi turéti pagal Direktyvos 2002/24/EB 8
straipsnio reikalavimus sudaryta tipo patvirtinimo Zenklg, papildyta kita $io priedo 4.2 skirsnyje nurodyta
informacija. Tipo patvirtinimo Zenklas turi bati tvirtinamas taip, kad tvirtinimo vietoje bty jskaitomas,
nenutrinamas ir taip pat (jeigu jmanoma) matomas.

,a“ matmenys turi bti > 3 mm.

Kita tipo patvirtinimo Zenkle nurodoma informacija

Kiekvienas atsarginis katalizinis konverteris, tatiau ne montavimo detalés ir vamzdziai, turi turéti tipo
patvirtinimo Zenkla, skyriaus (-iy), pagal kurj (-iuos) buvo suteiktas tipo patvirtinimas, numerj.

Vienos dalies, sudarytos i§ katalizinio konverterio ir dujy i§metimo
sistemos duslintuvo, atsarginis katalizinis konverteris.

Po 4.1 skirsnyje nurodyto tipo patvirtinimo Zenklo turi bati skai¢ius 5 ir 9 supantys du apskritimai.

Nuo dujy iSmetimo sistemos duslintuvo atskirtas atsarginis katali-
zinis konverteris.

Po 4.1 skirsnyje nurodyto tipo patvirtinimo Zenklo, kuris tvirtinamas prie atsarginio katalizinio konver-
terio, turi baiti skaiciy 5 supantis apskritimas.

Tipo patvirtinimo Zenkly pavyzdziai nurodomi 3 priedélyje.

REIKALAVIMAI
Bendri reikalavimai

Atsarginio katalizinio konverterio projektas, konstrukcija ir tvirtinimas turi bati toks, kad:

jprastomis eksploatavimo salygomis transporto priemoné atitikty priedo reikalavimus, ypa¢ nepaisant bet
kokios transporto priemon¢ galin¢ios veikti vibracijos;

atsarginis katalizinis konverteris, atsizvelgiant | jprastas transporto priemonés eksploatavimo salygas, biity
pakankamai atsparus ji veikianciai korozijai;

nesumazéty po originaliosios jrangos kataliziniu konverteriu esanti pro$vaisa ir kampas, kuriuo gali
pasvirti transporto priemoné;

pavirSius pernelyg nejkaisty;

kontiiras bty be iskysy arba astriy briauny;

bity pakankama amortizatoriy ir pakabos prosvaisa;

vamzdZiams biity numatoma pakankama apsauginé prosvaisa;

atsparumo smigiui atzvilgiu bity suderinama su aiskiai apibréztais techninés prieZitiros ir montavimo
reikalavimais;

jeigu originaliosios jrangos katalizinis konverteris turi $iluming apsauga, lygiaverte Siluming apsaugg taip
pat turi turéti atsarginis katalizinis konverteris;

jeigu i$metamyjy dujy vamzdyne i§ pradziy buvo jmontuotas (-i) deguonies zondas (-ai) ir kiti jutikliai,
atsarginis katalizinis konverteris turi biiti jmontuojamas toje pacioje vietoje, kurioje buvo jmontuotas
originaliosios jrangos katalizinis konverteris ir negalima pakeisti deguonies zondo (-y) ir kity jutikliy
padéties iSmetamyjy dujy vamzdyne.
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5.2 ISmetamyjy dujiniy terSaly reikalavimai

5.2.1.  Su 2.4.1 skirsnyje nurodyta transporto priemone, turin¢ia atsarginj katalizinj konverterj katalizatoriy,
kurio tipa prasoma patvirtinti, atliekami I, I arba IIl priedo 1 ir 2 priedéliuose nustatyti bandymai (pagal
transporto priemonés tipo patvirtinima) (¥).

52.1.1. Atsarginj katalizinj konverterj turinéios transporto priemonés
dujiniy terSaly iSmetimo jvertinimas.

Tariama, kad iSmetamyjy dujiniy terSaly emisijos reikalavimy yra laikomasi, jeigu atsarginj katalizinj
konverterj turinti bandomoji transporto priemoné nevirsija I, I ar IIl prieduose numatyty ribiniy verciy
(pagal transporto priemonés tipo patvirtinima) (*¥).

Jeigu tipo patvirtinimas taikomas skirtingiems to paties gamintojo transporto priemonés tipams ir jeigu
tuose skirtinguose transporto priemonés tipuose yra jmontuotas tas pats originaliosios jrangos katalizinis
konverteris, I tipo bandymg galima atlikti tik su dviem transporto priemonémis, kurios buvo pasirinktos
susitarus su uZ patvirtinimg atsakinga technine tarnyba.

5.2.2.  Leistinojo garso lygio reikalavimai

2.4.1 skirsnyje nurodyta transporto priemoné, kurioje jrengtas tipo, dél kurio yra praoma tipo patvirti-
nimo, atsarginis katalizinis konverteris, atitinka 9 skyriaus II, IIl arba IV priedy 3 skirsnio reikalavimus
(pagal transporto priemonés tipo patvirtinima). VaZiuojancios ir stovinfios transporto priemonés
bandymy rezultatai yra nurodomi bandymo ataskaitoje.

5.3. Eksploataciniy transporto priemonés charakteristiky nustatymas

5.3.1.  Atsarginis katalizinis konverteris turi biiti toks, kad eksploatacinés transporto priemoneés charakteristikos
atitikty tas charakteristikas, kurios baty uztikrinamos tada, jeigu baity naudojamas originalus sudedamyjy
daliy katalizinis konverteris.

5.3.2.  Atsarginis katalizinis konverteris turi bati lyginamas taip pat su nauju originaliosios jrangos kataliziniu
konverteriu, paeiliui jmontuojamu 2.4.1 skirsnyje nurodytoje transporto priemonéje.

5.3.3.  Sis bandymas atliekamas nustatant variklio galios kreive. Su atsarginiu kataliziniu konverteriu i§matuota
didziausia naudingoji galia ir didZiausias greitis nuo tomis paciomis sglygomis su originaliosios jrangos
kataliziniu konverteriu i$matuotos didziausios naudingosios galios ir didZiausio greiCio neturi skirtis
daugiau nei * 5 %.

6. PRODUKCIJOS ATITIKTIS

Tikrinant produkcijos atitiktj taikomos Direktyvos 2002/24/EB VI priedo nuostatos

Kad atitiktis bty patikrinta pagal pirmiau minétus reikalavimus, pavyzdinis patvirtinto tipo atsarginis
katalizinis konverteris turi bati paimamas i§ gamybos linijos atsiZvelgiant i $io priedo nuostatas.

Laikoma, kad produkcija atitinka $io priedo nuostatas, jeigu laikomasi 5.2 skirsnio (iSmetamyjy dujiniy
terSaly reikalavimai) ir 5.3 skirsnio (eksploataciniy transporto priemonés charakteristiky nustatymas)

reikalavimy.
7. DOKUMENTAI
7.1. Su kiekvienu atsarginiu kataliziniu konverteriu pateikiama 3i informacija:
7.1.1.  katalizatoriaus gamintojo pavadinimas ir prekés Zenklas;
7.1.2.  transporto priemonés (jskaitant gamybos metus), su kuriomis leidZiama naudoti atsarginj katalizinj

konverterj, jskaitant jeigu batina;
7.1.3. montavimo nurodymus, jeigu bitina;

7.2. Tokia informacija nurodoma kartu su originaliu atsarginiu kataliziniu konverteriu pateikiamame infor-
maciniame lape, ant pakuotés, kurioje parduodamas originalus atsarginis katalizinis konverteris arba
kitomis taikomomis priemonémis.

(*) Kaip numatyta toje Sios direktyvos versijoje, kuri buvo taikoma sprendziant dél minétos transporto priemonés tipo patvirti-
nimo.

(**) Kaip numatyta toje Sios direktyvos versijoje, kuri buvo taikoma sprendziant dél minétos transporto priemonés tipo patvirti-
nimo.
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1 priedélis

Tam tikro tipo dviratei arba triratei transporto priemonei skirto atsarginio Katalizinio konverterio —
atskirojo techninio mazgo - informacinis dokumentas

Uzsakymo Nr. (nurodo pareiskéjas)

Paraiskoje atsarginiam kataliziniam konverteriui, skirtam dviratei arba triratei transporto priemonei, suteikti tipo
patvirtinimg turi bati nurodoma $i informacija:

1) Prietaiso gamykliné marke:

2) Prietaiso tipas:

3) Prietaiso gamintojo pavadinimas ir adresas:

4) Jeigu bitina, prietaiso gamintojo jgaliotojo atstovo pavadinimas ir adresas:

5) Transporto priemoneés, kuriai skirtas prietaisas (***), gamykliné (-s) marké (-s) ir tipas (-ai): ....ceeeererrererrererseseemeneenens

6) Atsarginio katalizinio konverterio bréZiniai, kuriuose pirmiausia identifikuojamos Direktyvos 97/24[EB VII
priedo 1.4 skirsnyje nurodomos charakteristikos:

7) Atsarginio katalizinio konverterio apragymas ir bréZiniai, kuriuose nurodoma katalizatoriaus padétis atsizvelgiant
i variklio iSleidimo kolektoriy (-ius) ir deguonies jutiklj (jeigu toks yra):

8) Visi naudojimo apribojimai ir montavimo nurodymai:

9) Direktyvos 2002/24/[EB 1I priedo 1 dalies (A) toliau nurodomuose skirsniuose i§vardyta informacija:
0.1,
0.2,
0.5,
0.6,
2.1,
3,

3.0,

5.2.

(***) Nereikalingg ibraukti.
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2 priedélis

Tam tikro tipo dviratei arba triratei transporto priemonei skirto atsarginio katalizinio konverterio tipo
patvirtinimo sertifikatas

Administracijos pavadinimas

Ataskaitos Nr. techniné tarnyba: Data:

Tipo patvirtinimo Nr.: Galiojimo pratgsimo Nr.:

1) Gamyklinis prietaiso Zenklas:

2

—

Prietaiso tipas:

N
=

Prietaiso gamintojo pavadinimas ir adresas:

4) Jeigu biutina, prietaiso gamintojo jgaliotojo atstovo pavadinimas ir adresas:

V1
~

Transporto priemonés (-iy), kuriai (-ioms) skirtas prietaisas, gamykliné (-és) marké (-és) ir tipas (-ai) bei visi
variantai:

=)
=

Prietaiso bandymams atlikti pateikimo data:

7) Tipo patvirtinimas suteiktas/jj suteikti atsisakyta (****):

8) Vieta:

9) Data:

10) Parasas:

(****)nga iSbraukti.
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3 priedélis

Tipo patvirtinimo Zenklo pavyzdZiai

1

123 Bt

Pirmiau nurodomg tipo patvirtinimo Zenklg vienos dalies atsarginiam Kkataliziniam konverteriui, sudarytam i3
katalizinio konverterio ir dujy iSmetimo sistemos (duslintuvo), i§davé Vokietija [e;] ir tam Zenklui suteiké numerj
1230.

1230(5)

Pirmiau nurodoma tipo patvirtinimo Zenkla su dujy i§metimo sistema (duslintuvu) neintegruotam atsarginiam
kataliziniam konverteriui (katalizinis konverteris ir duslintuvas neintegruoti i vieng elementg) isdaveé Vokietija
[e;] ir tam Zenklui suteiké numerj 1230.

123009)

Pirmiau nurodoma tipo patvirtinimo Zenkla ne originaliam su kataliziniu konverteriu neintegruotam duslintuvui
(katalizinis konverteris ir duslintuvas neintegruoti | vieng elementg arba transporto priemonéje nejmontuotas
katalizinis konverteris) iSdave Vokietija [e;] ir tam Zenklui suteiké numerj 1230 (zr. 9 skyriy).”.
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2) Prie Direktyvos 97/24[EB pridétas 7 skyrius i§ dalies keiciamas taip:
a) 1.10 skirsnis keiCiamas taip:

,1.10.  ,dujy iSmetimo sistema“ — tai i$metimo vamzdzZio, rezonatoriaus, i$metamyjy dujy triuk$mo slopintuvo ir
katalizinio konverterio (jeigu jis naudojamas) derinys.".

b) Iterpiamas toks 3.10.1.3.7a skirsnis:
,3.10.1.3.7a. Kkatalizinis (-iai) konverteris (-iai) (tik tada, jeigu néra integruotas (-i) su duslintuvu)“.
3) Prie Direktyvos 97/24/[EB pridétas 9 skyrius i3 dalies kei¢iamas taip:

a) ,PRIEDY SARASE“ tarp ,VI priedo” ir ,VII priedo” jterpiama $i nuoroda apie priedélj:

,Priedélis Tipo patvirtinimo Zenklo pavyzdziai

b) II priedo 3 skirsnis papildomas tokiu 3.5.5 skirsniu:

,3.5.5.  Keiciamojo duslintuvo sistemg turincios transporto priemonés dujiniy tersaly iSmetimo jvertinimas

Su 3.2.3.3 punkte nurodyta transporto priemone, kurioje jrengtas tipo, kurj prasoma patvirtinti, duslin-
tuvas, yra atlickamas I tipo ir II tipo bandymas laikantis atitinkamame Sios direktyvos 5 skyriaus priede
aprasyty salygy pagal transporto priemonés tipo patvirtinima.

Laikoma, kad reikalavimai dél emisijos yra patenkinti, jei rezultatai atitinka ribines vertes pagal transporto
priemonés tipo patvirtinima.”.

¢) I priedo 3 skirsnis papildomas tokiu 3.5.5 skirsniu:

,3.5.5.  Keiciamojo duslintuvo sistemg turincios transporto priemonés dujiniy tersaly iSmetimo jvertinimas

Su 3.2.3.3 punkte nurodyta transporto priemone, kurioje jrengtas tipo, kurj prasoma patvirtinti, duslin-
tuvas, yra atliekamas I tipo ir II tipo bandymas laikantis atitinkamame $ios direktyvos 5 skyriaus priede
aprasyty salygy pagal transporto priemonés tipo patvirtinima.

Laikoma, kad reikalavimai dél emisijos yra patenkinti, jei rezultatai atitinka ribines vertes pagal transporto
priemonés tipo patvirtinima.”.

d) VI priedo 3 skirsnis papildomas tokiu 3.5.5 skirsniu:

,3.5.5.  Keiciamojo duslintuvo sistemg turincios transporto priemonés dujiniy tersaly iSmetimo jvertinimas

Su 3.2.3.3 punkte nurodyta transporto priemone, kurioje jrengtas tipo, kurj prasoma patvirtinti, duslin-
tuvas, yra atliekamas I tipo ir II tipo bandymas laikantis atitinkamame $ios direktyvos 5 skyriaus priede
aprasyty salygy pagal transporto priemonés tipo patvirtinima.

Laikoma, kad reikalavimai dél emisijos yra patenkinti, jei rezultatai atitinka ribines vertes pagal transporto
priemonés tipo patvirtinima.”.

€) VI priedas i§ dalies keiCiamas taip:

i) 1.3 skirsnis pakeiciamas taip:

1.3, pagal Direktyvos 2002/24/EB 8 straipsnio reikalavimus sudarytas ir pritvirtintas tipo patvirtinimo
zenklas, papildytas kita $io priedo 6 skirsnyje nurodyta informacija. ,a“ matmenys turi bati >
3 mm."
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i) Papildomas tokiu 6 skirsniu:

»6.
6.1.

KITA TIPO PATVIRTINIMO ZENKLE PATEIKIAMA INFORMACIA

Ne originaliosios dujy i$metimo sistemos arba jos sudedamosios dalies, ta¢iau ne montavimo detalés
ir vamzdziy, tipo patvirtinimo Zenkle turi bati nurodomas skyriaus (-iy), pagal kurj (-iuos) buvo
suteiktas tipo patvirtinimas, numeris, i§skyrus kaip nurodyta 6.1.3. skirsnyje.

Vientisoji ne originalioji dujy iSmetimo sistema, kurioje duslintuvas integruojamas su kataliziniu konverteriu
Po 1.3 skirsnyje nurodyto tipo patvirtinimo Zenklo turi bati pateikiami skaicius ,5¢ ir ,9“ supantys
du apskritimai.

Nuo katalizinio konverterio atskirta ne originalioji dujy iSmetimo sistema

Po 1.3 skirsnyje nurodyto tipo patvirtinimo Zenklo, pritvirtinto prie duslintuvo, turi bati pateikiamas
skai¢iy ,9 supantis apskritimas.

Transporto priemonéms, kuriy tipas nebuvo patvirtintas pagal 5 skyriy, skirta vientisoji ne originalioji dujy
iSmetimo sistema (duslintuvas)

Po 1.3 skirsnyje nurodyto tipo patvirtinimo Zenklo, pritvirtinto prie duslintuvo, nepateikiama jokia
kita informacija.

Tipo patvirtinimo Zenklo pavyzdziai nurodomi priedélyje.”.

iii) Papildomas tokiu priedéliu:

L Priedélis

Tipo patvirtinimo Zenklo pavyzdziai

2

6789(5/9) + |

Pirmiau nurodytg tipo patvirtinimo Zenkla ne originaliajai vientisajai dujy i¥metimo sistemai, kurioje duslintuvas
yra integruojamas su kataliziniu konverteriu, i§davé Pranciizija [e,] ir tam Zenklui suteiké numerj 6789.

6789 (9)

Pirmiau nurodytg tipo patvirtinimo Zenklg su kataliziniu konverteriu neintegruotam ne originaliam duslintuvui
(katalizinis konverteris ir duslintuvas neintegruoti i vieng elementa arba transporto priemonéje nejmontuotas
katalizinis konverteris) i§davé Pranciizija [e,] ir tam Zenklui suteiké numerj 6789.
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6789 (5)

Pirmiau nurodyta tipo patvirtinimo Zenkla su dujy i¥metimo sistema neintegruotam atsarginiam kataliziniam
konverteriui (katalizinis konverteris ir duslintuvas neintegruoti j vieng elementa) (zr. 5 skyriy) iSdavé Pranctzija
[e,] ir tam Zenklui suteiké numerj 6789.

C-
6789

Pirmiau nurodyta tipo patvirtinimo Zenkla ne originaliajai dujy iSmetimo sistemai, sudarytai i§ vienos dalies
(duslintuvo) ir skirtai jmontuoti transporto priemonése, kuriy tipas nebuvo patvirtintas pagal 5 skyriy, iSdavé
Pranciizija [e,] ir tam Zenklui suteiké numerj 6789.%
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II PRIEDAS

DIREKTYVOS 2002/24/EB DALINIAI PAKEITIMAI

Direktyva 2002/24/EB i3 dalies keiCiama taip:

a) Il priede 3.2.12 skirsnis keiciamas taip:

»3.2.12.
3.2.12.1.

3.2.12.2.

3.2.12.2.1.

3.2.12.2.1.1.

3.212.2.1.2.

3.2.12.2.1.3.

3.212.2.1.4.

3.2.12.2.1.5.

3.2.12.2.1.6.

3.212.2.1.7.

3.2.12.2.1.8.

3.2.12.2.1.9.

3.2.12.2.2.

3.2.12.2.2.1.

3.2.12.2.2.2.

3.2.12.2.2.3.

3.2.12.2.3.

3.2.12.2.3.1.

3.2.12.2.4.

3.2.12.2.4.1.

3.2.12.2.5.

Priemonés, kuriy imamasi pries oro tarsg

Karterio dujy filtras, taikomas tik keturiy takty varikliams (apraSymas ir bréziniai):

Papildomi tar$g mazinantys prietaisai (jeigu kokie nors naudojami ir jeigu jie nejtraukti i kita antraste):
Katalizinis konverteris: taip/ne (*):

Kataliziniy konverteriy ir elementy skaicius:

Katalizinio (-iy) konverterio (-iy) matmenys, forma ir taris:

Katalizinio poveikio tipas:

Bendras brangiyjy metaly kiekis:

Santykiné koncentracija:

Uzpildas (struktiira ir medZiaga):

Narveliy kiekis porétos struktiros katalizinio uzpildo skerspjivio centimetre:

Katalizinio (-iy) konverterio (-iy) korpuso tipas:

Katalizinio (-iy) konverterio (-iy) padétis (vieta ir etaloninis atstumas i§metamyjy dujy vamzdyne):
Deguonies jutiklis: taip/ne (¥):

Tipas:

Padétis:

Valdymo intervalas:

Oro jsiurbimas: taip/ne (*):

Tipas (impulsinis patimas, oro siurblys ir t. t.):

[Smetamyjy dujy recirkuliacija: taip/ne (*):

Charakteristikos (srautas ir t. t.):

Kitos sistemos (aprasymas ir veikimas):

(*) Nereikalinga isbraukti.“

V priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

i) A antrastinés dalies 1 punkto 1 skirsnio sgrase: ,CY — Kipras“ ir ,MT — Malta“ yra pakei¢iama: ,49 — Kipras“ ir
,50 — Malta“.

ii) B antrastinés dalies 1.1 punkto sgrase: ,CY — Kipras“ ir ,MT — Malta“ yra pakei¢iama: ,49 — Kipras“ ir ,50 — Malta“.




